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Beskrivelse af emhætten

Arbejdsfunktioner

Aftrækcirkulation
❑ Emhættens ventilator suger køkkendunst

ind og leder den ud i det fri via fedtfiltret.
❑ Fedtfiltret optager de faste bestanddele i

køkkendunsten.
❑ Køkkenet er stort set fedt- og lugtfrit.

D Ved emhættens aftræksdrift og 
samtidig drift af skorstensafhængig
fyring (som f.eks. varmeapparater med
gas, olie eller kul, gennemstrømnings-
vandvarmer, varmvandsboiler), skal De
sørge for tilstrækkelig tilførselsluft, der
kræves af ildstedet for forbrændingen. 
Der er ingen fare på færde, hvis 
undertrykket i køkkenet, hvor ildstedet
befinder sig, ikke overskrider 4 Pa
(0,04 mbar).

Arbejdsfunktioner

Dette kan opnås, hvis forbrændingsluften
kan strømme efter igennem uaflukkelige
åbninger, f.eks. i døre, vinduer og i 
forbindelse med tilførselsluft-/aftræksluft-
murkasse eller ved hjælp af andre tekniske
foranstaltninger, såsom gensidig aflåsning
eller lignende.
Ved utilstrækkelig tilførselsluft er der 
risiko for forgiftning som følge af 
tilbagesugede forbrændingsgasser.
En murkasse til ny luft / brugt luft alene 
sikrer ikke, at grænseværdien overholdes.
Oplysning: Når man overvejer, hvilke
forholdsregler, der skal tages, skal man
tage ventilationssystemet i hele boligen i
betragtning. Dette er dog ikke nødvendigt,
når der bruges kogeapparater, f.eks.
nedsænkede kogeplader og gaskomfurer.
Når emhætten bruges til luftcirkulation –
med aktiv-filter –, kan driften gennemføres
uden indskrænkning.

Luftcirkulation:

❑ Her skal der sættes et aktiv-filter ind (se
filter og service).

� Hele montagesættet og reserve-
filtrene kan købes i specialforretninger.
De tilsvarende tilbehørs-numre findes 
bagest i denne vejledning.

❑ Emhættens ventilator suger køkken-
dunsten ind og leder den rengjort tilbage
i køkkenet, efter at fedt- og aktiv-filtret
har renset den.

❑ Fedtfiltret optager de faste bestanddele i
køkkendunsten.

❑ Aktiv-filtret binder lugtstoffer.

� En beskadiget tilslutningsledning skal
erstattes af fabrikanten eller af dennes 
serviceafdeling eller af en tilsvarende 
kvalificeret person, så fare ikke kan opstå.

Brugsanvisning:

kontakt 
ventilatortrin 

overskab

filterplade

kontakt 
belysning 
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Inden emhætten tages i brug for første gang

Vigtige henvisninger:
❑ Denne brugsanvisning gælder for flere

modeller. Det kan være, at specielle
udstyrsdetaljer er beskrevet, som ikke
findes på din emhætte.

❑ Denne emhætte opfylder de gældende 
sikkerhedsbestemmelser. 
Reparationer må kun udføres af fagfolk.
Ufagligt udførte reparationer kan være
til stor fare for den, der benytter
apparatet.

� Der må ikke flamberes under 
emhætten.

Der er fare for ildebrand, når flammerne ! stiger op mod fedtfiltret.

� Over et ildsted til fast brændsel (kul,
træ o.l.) er det kun under visse betingelser
tilladt at benytte emhætten (se 
montagevejledningen).

Nedsænkede kogeplader med gas / 
gaskomfurer

� Gas-komfurer skal altid benyttes 
korrekt.
Vigtigt:
Flammerne fra gas-komfurer skal altid være
dækket til med gryder, pander o.l.

På grund af den kraftige varme, som
opstår fra de utildækkede gasflammer, ! kan der opstå skader på emhætten.

❑ Du skal have læst brugsanvisningen
grundigt igennem, før emhætten tages i
brug. 
Den indeholder vigtige oplysninger om
sikkerhed, brug og pleje.

❑ Opbevar brugsanvisningen et sikkert
sted. Den kan være nyttig, hvis 
emhætten overtages af andre.

� Emhætten må ikke tages i brug, hvis
den er beskadiget.

� Tilslutningen og idrifttagningen må kun
udføres af en fagmand.

� En beskadiget tilslutningsledning skal
erstattes af fabrikanten eller af dennes 
serviceafdeling eller af en tilsvarende 
kvalificeret person, så fare ikke kan opstå.

� Emballagen skal bortskaffes
forskriftsmæssigt (se montagevejledning).

� Emhætten må kun benyttes med 
indsatte el-pærer.

� Defekte lamper udskiftes straks for at
undgå en overbelastning af de øvrige 
lamper.

� Emhætten må aldrig benyttes uden
fedtfilter.

� Overophedet fedt eller olie kan let
antændes.
Derfor må madretter med fedt eller olie som
f.eks. pommes frites kun tilberedes under
opsyn.
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� Køkkendunsten kan mest effektivt 
fjernes ved :
❑ at tænde for emhætten,

når man begynder at lave mad.
❑ først at slukke for emhætten 

et par minutter efter, at man er færdig
med at lave mad.

Der tændes for emhætten:
1. Filterpladen på gribelisten trækkes ud.

❑ Ventilatoren er i drift.
2. Vælg den ønskede ventilatorindstilling.
Betjeningselementer for de forskellige
modeller:

Betjening af emhætten

Belysning:

OBS: Belysningen kan anvendes hele tiden,
også når filterholderen skubbes ind.

0

Trin 3

Trin 1

Trin 2

Slukket

Tændt 

Trin 1

Trin 2

Trin 3

Trin 1

Slukket

Trin 2

Der slukkes for emhætten:
❑ Filterpladen skubbes ind, til den støder

på.
OBS: Trækkes filterpladen ud igen, starter
emhættenmed den sidst valgte ventilator-
indstilling.

2

2

32

2

1
0

2

3
1

Driftsforstyrrelser

Hvis De har spørgsmål, eller hvis der opstår
driftsforstyrrelser, kan De ringe til service-
værkstedet. 
(se fortegnelsen over serviceværksteder).

Ved opkald bedes De angive:

E-nr.                       FD

Notér numrene i de ovenstående rubrikker.
Numrene finder De på typeskiltet på 
indersiden af emhætten, når filtergitteret er
taget af.



Filterrammerne tages ud og sættes
ind
Filterrammerne tages ud:
1. Filterpladen trækkes ud, til den støder

på.
2. Klemmen på filterrammerne bevæges i

pilretningen, til den støder på.

Filter og vedligeholdelse

Der er indbygget metal-fedtfiltre til at
optage de faste bestanddele i 
køkkendunsten.
Filtermåtterne er fremstillet af metal, der
ikke kan gå ild i.
Pas på:
Når filteret fyldes mere og mere med
fedtholdige reststoffer, bliver det mere
brændbart, og det har ligeledes indflydelse
på emhættens funktion.
Vigtigt:
Ved at rense metal-fedtfiltrene rettidigt kan
De forebygge den brandfare, som kan
opstå på grund af den kraftige varme under
friturekogning eller stegning.

Rengøring af metal-fedtfiltrene:
Ved normal brug (1 til 2 timer dagligt) skal
metal-fedtfiltret renses efter 8 til 10 uger.
❑ Filtrene kan vaskes i en 

opvaskemaskine.
Filtret kan derved evt. misfarves en
smule.
Vigtigt:
Helt fyldte metal-fedtfiltre må ikke vaskes
af sammen med andet køkkengrej.

❑ Ved manuel rensning skal filtermåtterne
lægges i blød i varmt opvaskevand i flere
timer.
Derefter børster man dem rene, skyller
dem godt af og lader dem dryppe af. 

❑ Anvend altid kun originale filtre.
Derved garanteres for en optimal 
funktion.

❑ Er der to fedtfiltre, tages først det
forreste fedtfilter ud.

3. Filterrammerne klappes ned til siden og
tages af.

Filterrammerne sættes ind:
1. Filterpladen trækkes ud, til den støder

på.
2. Filterrammen sættes ind skråt i holderen

på den ene side, klappes op og hænges
på plads til anslaget ved at bevæge
klemmen.

❑ Ved to fedtfiltre monteres først den
bageste og derefter den forreste
filterramme med profilen i filterpladen.

� Kontrollér at fedtfiltrene er monteret
korrekt på begge sider.
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Filter og service
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3. Aktiv-filteret skubbes ind i emhættens
hus nedefra og trykkes fast på begge
sider.

� Kanten på aktiv-filteret skal vende 
nedad.

4. Fedtfiltrene lægges på plads igen
(se Filter og service).

Udbygning:
Aktiv-filtret udbygges i omvendt rækkefølge.
Tryk stopkrogene udad.

Udskiftning af aktiv-filtret:
Ved normal brug (1 til 2 timer dagligt) skal
aktiv-filtret udskiftes cirka 1 gang årligt. Det
kan købes i SPECIALFORRETNINGER (se
ekstra tilbehør).
❑ Der må kun benyttes originale filtre.

Dermed garanteres der for optimal 
funktion.

Bortskaffelse af det gamle aktiv-filter:
❑ Aktiv-filtre indeholder ingen skadelige

stoffer. De kan f.eks. bortskaffes som
resterende affald.

Aktiv-filter:
Til at binde lugtstoffer ved cirkulations-
drift.
Aktiv-filtret indsættes i emhætten over
fedtfiltrene.
Indbygning:
1. Fedtfiltrene fjernes (se Filter og service).
2. De to vedlagte plastholdere sættes ind i

emhættens hus og hver holder 
befæstiges med en skrue (kun 
nødvendigt første gang et aktiv-filter
monteres).

1.

2.

3.

Rengøring og vedligeholdelse

Ved emhætter med glasplade i 
empladen:
❑ Glaspladen er nem at tage ud og kan

rengøres i opvaskemaskinen.
❑ Glaspladen tages af ved at skubbe 

snipperne udad.



Udskiftning af lampen

1. Der slukkes for emhætten og apparatet
gøres strømløst enten ved at trække
stikket ud af stikkontakten eller ved at slå
sikringen fra.

2. Filterpladen trækkes ud, til den støder
på.

3. Lampetildækningen trækkes fremad.

5. Lampetildækningen sættes på plads
igen.

6. Netstikket stikkes i igen og sikringen slås
til.

Rengøring og vedligeholdelse

Apparatet skal gøres strømløs ved at
trække netproppen ud eller ved at
afbryde for sikringen.

❑ Når fedtfiltrene rengøres, skal det fedt
vaskes af, der har sat sig på de
tilgængelige dele af emhætten. Derved
forebygges brandfaren, og en optimal
funktion sikres.

❑ Emhætten vaskes af med meget varmt
opvaskevand eller mildt vinduesrens.

❑ Er emhætten meget snavset, forsøg da
ikke at kradse snavset af. Brug i stedet
en fugtig klud til at opløse det
fastsiddende snavs.

❑ Benyt ikke skurende midler eller grove
køkkensvampe.

❑ Henvisning: Alkohol (sprit) må ikke
benyttes på kunststofflader, der kan
opstå matte pletter.
Pas på! Sørg for rigelig frisk luft i
køkkenet, ingen åben ild!.

� Tasterne på kontakterne må kun
rengøres med en blød klud, som er vredet
op i mildt opvaskevand. 
Der må ikke benyttes stålrens til 
kunststofflader.

Overflader af rustfrit stål:

❑ Benyt en mild ikke skurende stålrens.
❑ Rengør kun overfladen i stålets 

sliberetning.

� Flader af rustfrit stål må ikke rengøres
med grove køkkensvampe og sand-, soda-,
syre- eller chloridholdige rengøringsmidler!
Aluminium-, lak- og kunststofoverflader:
❑ Benyt en blød, fnugfri vinduesklud eller en

klud af mikrofibre.
❑ Benyt ikke tørre klud.
❑ Benyt mildt vinduesrens.
❑ Undgå brug af skrappe, syre- eller 

ludholdige rengøringsmidler.
❑ Undgå brug af skuremidler.

4. Udskift lampen (almindeligt lysstofør
maks. 40 Watt, sokkel E 14).
Bemærk: Universalfatning.
De to lamper er serieforbundet. Hvis
belysningen svigter, kontrolleres begge
lamper.
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Vigtige oplysninger

� Det er kun tilladt at montere emhætten
over gaskogeplader, hvis en 
mindsteafstand på 650 mm – Ill. 1 – 
overholdes, og hvis følgende nominelle 
varmebelastninger (Hs) ikke overskrides:
❑ Gaskomfurer

Belastning fra én 
kogeplade                         max. 03,0 kW
Belastning fra alle 
kogeplader                        max. 08,3 kW
Belastning fra bageovnen   max. 03,9 kW

❑ Nedsænkede kogeplader med gas
Belastning fra én 
kogeplade                         max. 03,9 kW
Belastning fra alle 
kogeplader                        max. 11,3 kW

❑ Gas-glaskeramikkogeplader
Angivelserne om nominel varme-
belastning gælder ikke for gas-
glaskeramikkogeplader. Bemærk 
ubetinget angivelserne fra kogepladens
producent.

❑ Komfurer til fast brændsel
Her gælder de max. nominelle 
varmebelastninger og den mindste
afstand, som også gælder for 
gaskomfurer.

� Det er kun tilladt at montere emhætten
over et ildsted til faste brændstoffer, fra
hvilke der kan udgå en brandfare (f.eks.
gnister), hvis ildstedet har et lukket, ikke
aftageligt dæksel og hvis de forskrifter,
som gælder i Danmark, overholdes. Denne
restriktion gælder ikke for gas-komfurer og
nedsænkede kogeplader med gas. 

� Jo mindre afstanden er mellem 
emhætte og kogested, desto større er
muligheden for, at der dannes vanddråber
på undersiden af emhætten på grund af
dampe, der stiger op.

� Udtjente apparater indeholder
materialer, der er velegnede til genbrug.
Brug genbrugsordningerne for emballage
og ældre apparater og vær med til at skåne
miljøet.
Udtjente maskiner bør gøres ubrugelige.

� Forpakningsmaterialet skal bortskaffes
forskriftsmæssigt:
Vore produkter kræver en effektiv
beskyttelsesemballage under transporten. 
I denne sammenhæng begrænser vi os til
det absolut nødvendige. Emballagen er
fremstillet af miljøvenlige materialer og kan
behandles som andet normalt affald. 
Brug genbrugsordningerne for emballage
og ældre apparater og vær med til at skåne
miljøet. Er der tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret, kan
kommunen eller Deres forhandler
kontaktes. 

� Emhætten kan bruges som aftræk og til
cirkulation.

� Emhætten skal altid placeres lige midt
over kogepladerne. 

� Den mindste afstand mellem elektriske
kogeplader og emhættens nederste kant:
430 mm, Fig. 1.

Yderligere henvisninger ved
gaskogeplader:

� Gaskogeplader skal monteres iht. 
gældende nationale love og bestemmelser
(f.eks. i Tyskland: Tekniske Bestemmelser
Gasinstallation TRGI).

� De passende indbygningsforskrifter og
indbygningshenvisninger fra gaskoge-
apparatets producent skal overholdes.

� Emhætten må kun på den ene side
være monteret ved siden af et højt skab
eller en høj væg. Afstand mindst 50 mm.

Montagevejledning:



49

O
100
120

O
100
120

O
100
120

Inden monteringen

Den brugte luft ledes væk gennem en
luftskakt opad eller direkte ud gennem
ydermuren.

D Den brugte luft, der går bort, må
hverken ledes ud i en røg- eller
røggaskamin, der er i funktion, eller i en
skakt, der benyttes til udluftning af rum,
hvor der findes ildsteder. 
Ved afledning af aftræk skal de stedlige
og lovmæssige forskrifter følges (f.eks.
bygningsforskrifterne i landet).
Ved luftens udstrømning til røg- og
røggasskorstene, der er ude af drift, skal
De overholde de i Danmark gældende
bestemmelser.

D Ved emhættens aftræksdrift og
samtidig drift af skorstensafhængig
fyring (som f.eks. varmeapparater med
gas, olie eller kul, gennemstrømnings-
vandvarmer, varmvandsboiler), skal De
sørge for tilstrækkelig tilførselsluft, der
kræves af ildstedet for forbrændingen. 
Der er ingen fare på færde, hvis under-
trykket i køkkenet, hvor ildstedet befinder
sig, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).

Dette kan opnås, hvis forbrændingsluften
kan strømme efter igennem uaflukkelige
åbninger, f.eks. i døre, vinduer og i 
forbindelse med tilførselsluft-/aftræksluft-
murkasse eller ved hjælp af andre tekniske
foranstaltninger, såsom gensidig aflåsning
eller lignende.
Ved utilstrækkelig tilførselsluft er der 
risiko for forgiftning som følge af 
tilbagesugede forbrændingsgasser.
En murkasse til ny luft / brugt luft alene 
sikrer ikke, at grænseværdien overholdes.
Oplysning: Når man overvejer, hvilke
forholdsregler, der skal tages, skal man
tage ventilationssystemet i hele boligen i
betragtning. Dette er dog ikke nødvendigt,
når der bruges kogeapparater, f.eks.
nedsænkede kogeplader og gaskomfurer.
Når emhætten bruges til luftcirkulation –
med aktiv-filter –, kan driften gennemføres
uden indskrænkning.

Aftræk
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Inden monteringen

Ved aftræksdrift bør der monteres en 
kontraklap, hvis en sådan ikke findes i røret
for brugt luft eller murkassen. Hvis der ikke
følger nogen kontraklap med emhætten,
kan en sådan købes i en 
specialforretning (se ekstra tilbehør i 
brugsanvisningen).

Montering af kontraklappen:
1. Skær beskyttelsesgitteret ud i 

aftræksstudsen.

2. Kontraklappen sættes ind i
lejeåbningerne på aftræksstudsen.

Ledes den brugte luft ud gennem 
ydervæggen, bør der bruges en teleskop-
murkasse.
Forudsætninger for at emhætten 
arbejder optimal:
❑ Kort, glat aftræksrør.
❑ Så få bøjede rør som muligt.
❑ Brug så store rørdiametre som muligt

(helst 120 mm  l) og store rørbuer.
Brug af lange, rå rør til aftræksluft,
mange rørbøjninger eller små 
rørdiametre medfører afvigelse af den
optimale lufteffekt, og samtidig øges
støjen.

21

32

600

170

133

287 313

195

250

❑ Runde rør:
Vi anbefaler
Indvendig diameter mindst 120 mm.

❑ Flade kanaler skal have en indvendig
diameter, der svarer til de indvendige
diametre på de runde rør (100/120 mm).
De bør ikke have skarpe knæk.
l 100 mm ca. 078 cm2

l 120 mm ca. 113 cm2

Drejer det sig om andre rørdiametre:
❑ Sættes et tætningsbånd i.
❑ Ved aftræksdrift skal man sørge for 

tilstrækkelig lufttilførsel.

Aftræk opad:
❑ Der laves en åbning i overskabets loft,

med plads til den elektriske netledning.
– Skabelon OI er vedlagt –.

mind. 30
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Inden monteringen

Aftræk direkte bagud:
– inden for overskabet –.
❑ Der laves en åbning i overskabets 

bagvæg, med plads til den elektriske
netledning.

Tilslutning med aftræksrør l 100 mm:
❑ Skær beskyttelsesgitteret ud i 

aftræksforbindelsesstykket.
❑ Fastgør reduktionsstudsen (er vedlagt

eller kan købes i en specialforretning) på
aftræksforbindelsesstykket.

Tilslutning med aftræksrør l 120 mm:
❑ Skær beskyttelsesgitteret ud i 

aftræksforbindelsesstykket

Luftcirkulation
❑ Med aktiv-filter hvis aftræk ikke er mulig.

� Hele monta-
gesættet kan købes i 
specialforretninger.
De tilsvarende til-
behørs-numre findes
bagest i denne vej-
ledning.

O
100
120

Elektrisk tilslutning

Emhætten må kun sluttes til en sikker-
hedskontaktstikdåse, der er installeret iht.
de gældende bestemmelser. Sikkerheds-
kontaktstikdåsen anbringes på et så 
tilgængeligt sted som muligt i nærheden af
emhætten.

Elektriske data:
Numrene finder De på typeskiltet på 
indersiden af emhætten, når filterrammerne
er taget af.

� Ved reparationer skal emhætten altid
gøres strømfrit.
Længde på tilslutningsledningen: 1,30 m.
Er det nødvendigt med fast tilslutning:
Emhætten må kun tilsluttes af en 
el-installatør, der er godkendt af det 
pågældende elektricitetsværk. 
Ved installationen skal der benyttes en 
skilleanordning. Ved skilleanordning forstås
en kontakt med en kontaktåbning på mere
end 3 mm og udkobling af alle poler.
Herunder hører ledningssikrings-kontakter
og kontaktor. 
Dette apparat opfylder gældende EEC-
bestemmelser om radiostøjdæmpning. 
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Forberedelse af overskab til indbygning af emhætten

� Der skal overholdes en mindste
afstand mellem elektriske kogeplader og
emhætten på 650 mm (ved gas-koge-
plader) og 430 mm (ved el-kogeplader). 
Denne emhætte er beregnet til montage i
et overskab med følgende mål:
Bredde: 600 mm
Dybde: 280 til 350 mm
Højde: Mindst 300 mm.
Forberedelse:
1. Hvis der er bund i skabet, skal den 

fjernes.
� Skabets stabilitet skal være sikret.
2. Afmærk to fastgørelsespunkter - til 

venstre og til højre - på indersiderne af
skabet og stik dem ud med en stikkel.
Når der bores:
l 2 mm – max. 10 mm dybt.

Pas på:
❑ Brug vedlagte skabelon OII til at 

afmærke fastgørelseshullerne.
❑ Fastgørelsespunkterne på skabelonen

er fastlagt på en sådan måde, at der
kan monteres en 20 mm tyk grebliste i
flugt med skabet.

❑ Greblistens position (mål ∆) kan 
forskydes fremad ved hjælp af et stop.

21
32

600

170

280-350

mind
300.

=0

0

Ved skabsdybder over 280 mm kan
apparatet forskydes bagtil,
. . . hvis lyslisten er forskudt bagud,
. . . hvis greblisten er over 20 mm tyk.
Dertil skal skabelonen OII lægges
tilsvarende længere bagud.



Forberedelse af overskab til
indbygning af emhætten

Emhætten bygges ind i 
overskabet

3. Vedlagte fastgørelseskinner rettes til og
skrues fast.

� Tag hensyn til tykkelsen på skabets
sidevægge (16 mm eller 19 mm). Mål X.

� Hvis skabets indvendige dybde er 
mindre end 280 mm, skal bagvæggen
fjernes 250 mm opad.

4. Filterpladen trækkes ud, til den støder
på.

5. Emhætten befæstiges med to skruer på
den højre og venstre side af 
emhætten. Skruerne må ikke skrues helt
fast. Løft emhætten en smule.

6. Tilpas emhætten i skabet og skru den
fast.

X

x=16mm x=19mm
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1. Filterrammerne tages af
(se brugsanvisning).

2. Skabsdørene tilpasses, hvis hængslet
ikke mere er tilgængeligt efter 
indbygning af emhætten.

3. Emhætten løftes op i skabet nedefra og
trykkes fast, til monteringshjælpen falder
i hak til højre og venstre.
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Emhætten bygges ind i overskabet

2. Greblisten rettes til og skrues fast med
de 2 vedlagte skruer.

7. Før den elektriske netledning gennem
åbningen i overskabet og etablér
rørforbindelsen.

8. Elektriciteten tilsluttes.
9. Vægtildækning afkortes til det 

nødvendige mål (f.eks. ved afsavning) og
skrues fast til overskabet.

Indbygning af greblisten:
❑ På filterholderen skal der monteres en

grebliste.
❑ Greblisten kan være en træliste, som

passer til køkkenmøblerne, eller 
vedlagte grebliste.

1. Markér 2 fastgørelsespunkter på 
greblisten ved hjælp af den vedlagte ska-
belon OIII og stik dem for med en stikkel.
Når der bores:
l 2 mm – max. 10 mm dybt.

14,5

598
350

3. Filterrammen monteres
(se brugsanvisning).

Bemærk: Selve emhættebeholderen kan
beklædes inde i overskabet. (F. eks. med
træ).
Læg mærke til følgende:
– Hylden må ikke lægges oven på selve

emhættebeholderen.
– Beklædningen på forsiden må ikke 

sættes fast på beholderen.
– Emhætten skal være tilgængelig for

serviceteknikeren.
Udbygning:
Udbygning sker i omvendt rækkefølge.
OBS: Ved luftcirkulation skal aktiv-filter og
plastholdere fjernes, så fastgørelses-
skruerne og monteringshjælpen gøres
tilgængelig.

Vægt i kg:

Aftræk Cirkulation

9,5 10,5

Der forbeholdes ret til konstruktionsændringer inden for
den tekniske udviklings rammer.
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296178

DHZ3450

7

12 3 4

5 63x 2x

2

086244

Metall:
DHZ3350

Aluminium:
DHZ3570

Plastic:
DHZ3520


